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Tehniskie dati

Svariga informacija

Noradijumi lietoSanai

Paldies, ka izvéléjaties REHAU SMART GUARD. Lai garantétu, ka jus ilgu laiku izmantojat
REHAU SMART GUARD, tidzam rlipigi izlastt un ievérot $aja rokasgramata sniegtos
noradijumus.

Sis lietoganas instrukcijas ir dala no REHAU SMART GUARD, un tam vienmér jabiit
pieejamam. Tas jauzrada specialistam pie apkopes darbiem, un dzivokla vai ekas
mainas gadijuma janodod jaunajam Trnikam vai Tpa$niekam.

So ierici drikst lietot pusaudi vecuma no 16 gadiem vai personas ar ierobeotu fizisko,
manu vai garigo spéju, pieredzes un zinaSanu trikumu, ja tas ir azinajusas un ir
instruétas ierices drosai lietoSanai un izprot no tiem izrieto$os draudus. Bérniem nav
atlauts ar ierici spélties. TifiSanu un apkopi nedrikst veikt bérni.

Ja jus nesaprotat drosibas noradijumus un atseviskos ierices darbibas posmus vai ja tie

jums nav skaidri, l0dzu, sazinieties ar:
Talrunis: +49 9131/ 92-5226 (vaciski un angliski) vai +371 67622621 (latviski)

Piktogrammas un logo

E Drosibas norades

Q
H Atsauces uz likumiem

[@ Svariga informacija

Tehniskie dati

Vispareji dati

Elektromagnétiska savietojamiba (EMV) (2014/30/EU)

Izmérs (Pl x Au x Dz) 69 mm x 69 mm x 31 mm
Svars 1209

Materials PC/ABS

Krasa WeiB, &hnlich RAL 9003
LED

Krasa
Trauksmes dati

Rot, Griin, Gelb

Skanas limeni

Pielitojamas temperatiiras
Apkartéja temperatira 0/50°C

Uzglabasana -40/+70°C

Relativais mitrums 0-95% tai sk., bez kondensacijas

90 dB (A)

Pielietotas normas EN 61326-1:2006
EN 55014-1:2007

EN 55014-2:2002

Traucejumi EN 61000-6-3

Traucéjumu stabilitate EN 61000-6-2

Zemsprieguma normativi (2014/35/EU)

Pielietota norma IEC 60730-1:2010

Telekomunikacijas prasibas (R&TTE) (1999/5/EG)

EN 301489-3:v1.6.1

EN 301489-1:v1.9.2

EN 300220-1:v2.4.1

EN 300220-2:v2.4.1

EN 60950-1:2006+A11:2009
+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Pielietotas normas

Produkta apraksts

lericei ir tris trauksmes stavokli:

. Pirms trauksme
. Pamattrauksme
. Péc trauskme
Funkcija

Pirms trauksmes ierices indikators iedegas sarkana krasa. Izstradajums pikst vienu reizi

sekunde. No pirms trauskmes iek$gjas sirenas sistéma Plus parsledzas uz galveno
trauksmi pec 5 sekundem.

Pamattrauksmg ierices indikators iedegas sarkana krasa. lekartas sirénas sistéma plus
izstaro skalu un nepartrauktu signalu 5 minttes. Péc tam iek$gja sirénas sistema Plus
parslédzas uz Péc trauksmi.

Péc trauksmes iericé LED indikators deg sarkana krasa. lek$€ja sirenas sistéma plus
pikstieni reizi 5 sekundes.

Trauksme tiek izslegts, nospiezot pogu Eltako. Ja trauksme arf janosuta uz citiem
staviem, varat to izdarit ar vairakam savstarpéji savienotam iekstelpu sirénas sistémas
plus.

lestafiSana

Sirénas konfiguracijas ka signala atkartotajam

LRN-tausting > 10 Sek. < 20 Sek. nospiest => LED mirgo sark./zal$ => atkartotaja
funkcija izslegta

LRN-tausting < 1 Sek. nospiest => LED mirgo 1x sark. => Atkartotaja funkc. imenis 1
(Limenis1 = Centrale atkartotajs, limenis 1 komponente)

LRN-taustinu vélreiz < 1 Sek. nospiest => LED mirgo 2x sark. => Atkartotaja funkc.
[imenis 2

(Limenis 2 = Centrale atkartotajs, imenis 2 komponentes)

Talak nospiest LRN-taustinu < 1 Sek. parslédzas par funkcijam.
10 Sek. péc pedeja spiediena parslédzas uz darba stavokli un iedegas zala krasa LED.

Radiokanalu noslodzes dé| nav ieteicams izmantot vairak neka divus atkartotajus, jo
atkartotaji atkarto katru EnOcean radio signalu.

Sorieoum EN 62479:2010

priegums Ekodizaina prasibas 2009/125/EG
Nominalais spriegums AC 100-240 V, 10 %, 50-60 Hz Pielietoi
Nominala jauda maksimali 2,5 VA —

lekStelpas

Eletro droSiba P

- EnOcean®-savienojums
Afzsardzmas kle?se Il (EN 60730-1) Frekvence 868,3 MHz
AlzsardzTDas. veids IP 20 (EN 60529) Signala jauda Maximal 10 mW
ledarbibas tips p ! Darbibas zona Skat. nodalu ,App REHAU
Piesarnojuma klase PDII SMART* Punkts 15
Izolacijas spriegums 2500V EnOcean®-ierices profils Generic Profile (GP)
Islaicigas iedarbes temperatira +75/+100°C

Montaza
Sagatavo$anas montazai

Ja izmantojat vairakus komponentus, pirms montazas izveidojiet montazas planu ar
atseviskam montazas vietam. Noradiet atseviskas ierices ar numuru vai instalacijas
vietas nosaukumu saskana ar instalacijas planu, lai izvairitos no neskaidribas.
iemesls tam, pieméram, ja SMART GUARD baterija ir tuksa, attiecigo SMART GUARD
var viegli atrast, izmantojot iek$gjas sirénas sistémas plus mirgoanas koda k|tdas
zZinojumu.

Si funkcija nav pieejama atvérsanas sensoriem un ieslégsanas pogam. Sie sensori un
pogas tapat ir jakonfiguré darbam ar sirénas retranslatoru un jaieverté kopgja
iespejamaja komponentu skaita, bet $os komponentus var ignorét kopgja kltdu
saraksta numeracija. Tadel kopéja montazas plana ieteicams grupét un numurét tikai
Smart Guard modulus.

Piezimes par EnOcean bezvadu sistemas plano$anu var atrast misu majas lapa,
skenéjot QR kodu, Tl nodala "Lietojumprogrammas REHAU SMART" lieto$ana.

lekséjas sirénas System Plus montaza

A

[zmantojiet produktu tikai kontaktspraudnos ar zemejumu.

()

Lai izvairitos no signala problémam ar EnOcean radio signalu, iekstelpu bloku System

Plus nerekomende ieslégt ekas aréjas sienas.

Trauksmes sistemas funkcijas

Trauksmes sistémas aktivéSana un deaktiveSana

Signalizacijas aktivizésana un deaktivizé$ana notiek ar pogas Eltako palidzibu.
Signalizacijas sistéma tiek aktivizéta, nospiezot 1, islaicigi skanas signals 3 reizes.
Nospiezot 0, dezaktivizé trauksmes sistému, islaicigi pikstiens skanas signals.

Ja akfivaja bridi atskan papildu signali, tie ir kludas zinojumi (sk. Tabulu Statuss / kltdu
zinojumi).

Piezimes par darbibu

REHAU SMART GUARD sazinas ar iekStelpu sirénas sistému plus ik péc divam minatém.
Tas |auj REHAU SMART GUARD reaggt ar ne vairak ka 2 mintSu aizkavé$anos tadam
funkcijam ka aktivizésana un atspéjosana. Signalizacija tiek iedarbinata nekavéjoties.

Absicherung der Haustiir
Ja ardurvim ir uzstadrts atversanas sensors, Altako taustinu nevar aktivizét trauksmes
signalu trauksmes zona, jo atvérSanas sensors aktivizé aktivize iek$ejo sirénu. Lai

aktivizetu iekstelpu sirénas sistému plus, arpus ékas, ir nepiecieSams komerciali
pieejama mobila EnOcean talvadibas pults (piem., Eltako FMH2S-wg).

Atjaunot rapnicas iestafijumus

Lai atiestatitu iek$gjo sirénas sistému plus ripnicas iestatijumus, aptuveni 20 sekundes
nospiediet pogu LRN (analoga iemacisanai), lidz mirgo sarkans / dzeltens / zal$ LED.

Rupnicas iestatijumos tiek izdzésti visi savienotie komponenti!

Svariga informacija
Paredzeétais lietojums

Sis produkts ir piemérots tikai citu EnOcean produktu bridinajuma zinojumu
sanemsanai.

Jebkura cita lietoana ir nepareiza un rada briesmas.Pirms produkta
lietoSanas parliecinieties, vai produkts ir piemérots paredzétajam
lietojumam.

Apsveriet vismaz $0:

o Visi vietgjie noteikumi, standarti un dro$ibas noteikumi
o Visi nosacijumi un dati, kas noradrti produktam
 Jusu paredzétas lietosanas nosacijumi

Veiciet riska novértejumu konkrétajam pielietojumam, kuru planojat izmantot
saskana ar atzitu procedru, un, ja nepiecieSams, veiciet visus vajadzigos
drosibas pasakumus.

Apsveriet arT iespejamas sekas, kas rodas, instaléjot vai integréejot produktu
sistéma vai objekta.Lietojot produktu, veiciet visu darbus tikai saskana ar
nosacijumiem, kas noraditi ekspluatacijas instrukcija, ka ari saskana ar
noraditajiem tehniskajiem datiem un saskana ar visiem spéka esosajiem
noteikumiem, standartiem un drosibas noteikumiem.

(3
Par neathilstosu produkta lieto$anu, ta izmainam un jebkadam izrieto$am sekam
atbildiba netiek pienemta.

Produkta apraksts
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Darbibas uzsaksana

leksgjas sirénas System plus iestafisana

1. lzvélieties piemerotu kontaktligzdu
2. lespraudiet tur ieksgjo sirénu System plus. LED virspusé iedegsies zala krasa
(darba stavoklis).

Sagatavos$ana signalizacijas sistemas iestafiSanai

* Parliecinieties, ka visas detalas (REHAU SMART GUARDS, Eltako pogas, ...) atrodas
tuvu iekStelpu sirénas sistémai plus.

* Sagatavojiet visas komponentes iestatiSanai, pieméram, REHAU SMART GUARD =>
sagatavojiet akumulatorus.

Savienojiet trauksmes sistemas

1. lek$ejas sirenas System plus savienojuma mekléSanu aktivejiet. Nospiediet
isi LRN taustinu (<1 sek.). Lai piespiestu LRN pogu, ievietojiet nelielu, 2,5 mm
platu skrivgriezi, atvéruma un nospiediet to uz ligzdas, lidz dzirdat klikski. LED
displejs mirdz dzeltena krasa, un savienoSanas rezims bis aktivs 30 sekundes.

Statuss-/k|udas

LED Signals Skaidrojums

Dzeltens LED, mirgo - Savienosanas
Pie trauksmes

Sarkans LED, pastavigi 5x 1/Sec. 1ss signals Pirms trauksme

Sarkans LED, pastavigi Trauksme pastavigi Pamattrauksme

Sarkans LED, pastavigi ik 5 Sec. 1ss signals Péc trauksme

Pie aktiveSanas deaktiveSanas

Dzeltens LED, pastavigi 3x 1ss signals Trauksme aktiva

Dzeltens LED, pastavigi 1x1ss signals Trauksme neaktiva

Dzeltens LED, pastavigi 1x gar§ signals Logs atverts

AktiveSanu nevar ieslegt
(Attiecas tikai uz Smart
Guard moduliem, bet
durvju/logu atvérsanas
sensoru stavoklis netiek
radits, tapéc $o logu/
durvju stavoklis iesledzot
signalizaciju ir japarbauda
atseviski, nepalaujoties uz

sirénas signalul)
Mirgo sark./zal$ 3x1ss signals + Trauksme akfiva,
(sk. Ipp. 16) 2x18s signals Kadas komponentes
baterija zem 20%
Mirgo sark./zal$ 3x1si signali + Trauksme akfiva, REHAU
(sk. Ipp. 16) 2x gari signali SMART GUARD defekts

vai arpus zonas

| DroSibas informacija

Instalg$ana

A

Uzstadisanu, nodoSanu ekspluatacija un remontu drikst veikt tikai personas ar
pietiekamu kvalifikaciju. To darot, jaievero nelaimes gadijumu novérsanas noteikumu
vietgjie / regionalie vai valsts noteikumi, piemérojamie standarti, vadiinijas un noteikumi.

lerices atvérSana visparéja gadijuma nav paredzéta.

Izmainas iericé

n

lerices izmainas var ietekmét ierices un visas sistémas drosibu un funkcionalitati.

« Neautorizéta ierices parveido$ana un parveido$ana nav atlauta.

e Strukturalas izmainas var ietekmeét funkciju un ekspluatacijas drosibu, un parasti no
tam jaizvairas.

o |zmantojiet tikai originalas rezerves dalas un piederumus.

o |ekartas rupnicas markéjumus nedrikst mainit, nopemt vai padarit nesalasamus.

Kludaina izmanto$ana

n

So ierici nedrikst izmantot, jo Tpasi $ados gadjumos un $ados nolikos:

. Mitras telpas
. Spradzienbistama vide => darbojoties potenciali spradzienbistama vide,
dzirkste|oSana var izraisit aizdeg$anos, ugunsgrekus vai spradzienus.

4
Produkta apraksts
Funkcijas
lek$gjas sirenas sistéma plus var tikt izmantota kopa ar REHAU SMART GUARD ka
modulara signalizacijas sistéma. Lidz 20 EnOcean produktiem var savienot ar
iektelpu sirenas sistéma plus, pieméram,
. REHAU SMART GUARD
o Eltako talvadibas pults
o Eltako bezvadu loga kontakts FFTE-rw
. AFRISO mehaniskais Udens sensors eco
. AFRISO konduktivais ddens sensors eco
. AFRISO dumu detektors ASD 10/20
o AFRISO universalais bezvadu raiditajs FTM (ieskaitot savienojamas ierices)
] AFRISO durvju un logu kontakts AMC 10
. Loga rokturis Hoppe
. Loga sensors MACO mTRONIC
. Virsmas sensors PTM
lekStelpas sirénas sistéma plus sanem informaciju no citiem EnOcean
produktiem, izmantojot EnOcean signalu
Produktam ir 2 darbibas stavokli:
. Trauksme aktivéta
. Trauksme deaktivéta
[zmantojot Eltako bezvadu taustinu, ierici var aktivizet (3x pikstiens) vai deaktivizet (1
skanas signals).
Ja deaktivizéts, ierices indikators iedegas zala krasa. Tikai $adi drosibas sensori
aktivize trauksmi:
. Udens sensors
. Dumu sensors
o Virsmas sensors (ka panikas sledzis, 3 sekundés 3x nospiest)
Kad ierice tiek aktivizéta, ierices LED deg dzeltena krasa.
8

Inbetriebnahme

2. Nun die Batterien in den REHAU SMART GUARD einlegen. Sobald die Batterien
Kontakt haben, wird der REHAU SMART GUARD aktiviert und lernt sich an.
Wenn das Anlernen erfolgreich war, blinkt die Innensirene System plus
kurz Griin auf und blinkt danach Gelb. Blinkt die LED kurz Rot auf, ist der
Anlernvorgang gescheitert und der REHAU SMART GUARD muss erneut in
den Kopplungsmodus gesetzt werden. Hierzu die Batterien entfernen, den
Magnetschalter 3x vom Gehduse auflegen und wieder entfernen. Die Batterien
wieder einsetzten. Hierbei darauf achten, dass sich die Innensirene System plus
noch im Lernmodus befindet. Nach erfolgreichen Anlernen eines Gerétes ist der
Lernmodus der Innensirene System plus von neuem fiir 30 Sekunden akiv.

n

Zur Inbetriebnahme im Stand-Alone-Modus und zum Anlernen an eine Zentrale darf der
Magnet nicht auf das REHAU SMART GUARD Gehéuse aufgelegt werden.

©

Halten Sie beim Anlernen Ihrer Geréte ihre Montageliste ein, nur dann ist méglich bei
spéteren Fehlermeldungen, diese anhand des Blinkcodes einem Gerat zuzuordnen.

3. Wiederholen Sie den Vorgang Punkt 1, bis alle Komponenten an der Innensirene
System plus angelernt sind.
4. Wenn Sie alle Komponenten angelernt haben, warten Sie 30 Sekunden und

die Innensirene System plus wechselt in den Betriebsmodus zurtick. Die LED
leuchtet nun griin. Das Alarmsystem ist nun betriebsbereit.

Anlernen mit Repeater

Bei Problemen mit der Funkreichweite von EnOcean-Komponenten kann der Eltako
Funk-Repeater oder eine zweite Innensirene System plus als Repeater eingesetzt
werden. Der Repeater ist vor dem Anlernvorgang in die Steckdose einzustecken. Dann
die Komponente wie beschrieben einlernen.

Siehe hierzu auch Punkt ,Montage* Seite 10.

Kltidu mirgo$anas kodi

Mirgo$anas nolasi$ana

Gadijuma, ja REHAU SMART GUARD ir nopietna kluda (pieméram, nepieejama vieta,
bojata ...), aktivizjot bridinajuma signalu un mirgojoSo kodu, ar kura palidzibu varés
atrast bojato ierici.

Sarkanais LED vienmér norada k|tdas koda sakumu, zalais indikators norada bojato
REHAU SMART GUARD. Atsauce uz nakamo piemeru, 3 mirgo = REHAU SMART GUARD
komplekta plana numurs 3 ir bojats.

Piemers:

1x 2 Sec. sark. LED, 3x % Sec. zal$ LED, 10 Sec. pauze, pastavigi atkartojas

} } I »

[ T R R R
01 234567 8 910111213 Sec.

Nepareizu REHAU SMART GUARD vairs nav iespéjams apmacit, tade| signalizacija
jaaizstaj ar REHAU SMART GUARD rezerves dalu. => skatit atjaunot rupnicas
iestatijumus

@)

Ja akfivaja trauksmes sistema rodas kluda, sistéma paliks akfiva. Kluda netiks radita
[idz nakamajai aktivize$anai.




Apkope/tiriSana/serviss

Apkope

leksgja siréna System plus nav jaapkopj.

Tirisana

Korpusu var notirit ar samitrinatu kokvilnas audumu. Udens iek|aana saboja ierici.
Serviss

Ja iekstelpu sirénas sistéma ari nedarbojas, vai ari jums vajadzigs atbalsts citu
iemeslu dél, ludzu, sazinieties ar savu logu specialistu vai REHAU Klientu atbalsta liniju:

Telefon: 0049 9131/92-5226
vai 0037167622621E-Malil: service.smartguard@rehau.com

Pirms ierices atgrieSanas jums jasazinas ar mums.

Transports/uzglabaSana
Ar nepareizu transportu un uzglabasanu produkts var tikt bojats.

lzvairieties no ierices bojajumiem.

o Parliecinieties, ka produkta transportéSanas un uzglabasanas laika tiek ievéroti
noteikti vides apstakli

o Transportésanai izmantojiet originalu iepakojumu.

* Uzglabajiet produktu tikai sausa un fira vide.

o Veicot transportéSanu un uzglabasanu, parliecinieties, ka produktas aizsargate pret
triecieniem
)

So instrukciju neievérosana var izraisit mantiskus bojajumus un garantijas
zaudesanu.

Ciktal ir paredzéts citads mérkis, nevis tas, kas noradits piemérojamaja lietoSanas instrukcija,
lietotajam jakonsultéjas ar REHAU un jasanem REHAU iepriek$gja rakstiska piekrisana. Ja tas
1a nav, izmanto$ana ir pilniba atbildiga attiecigajam lietotajam. LietoSana, izmantoSana un
apstrade ir arpus masu kontroles $aja gadijuma.

Dokumentu aizsarga autortiesibas. Tadgjadi tiek noteiktas tiesibas, jo ipasi tas, kas
paredzétas tulkoSanai, atkartota drukasanai, attélu nonemsanai, radio parraidei, reprodukcijai
ar fotomehanisku vai fidzigu idzek|u palidzibu un uzglabasanai datu apstrades sisttmas.

Pirms lietoSanas parbaudiet So lietoSanas instrukciju, jo tieSsaiste
vienmer ir pieejama aktualaka tas versija.

Versija 3 - 01/2019

©REHAU  718660LV

www.rehau.com
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Problemu risinajumi

Problema

lemesls

Risinajums

Nav signala (mirgo
un pikst)

Nav sprieguma

parbaudiet spriegumu

AktivéSana neizdodas

Problémas ar bezvadu

Parbaudiet apkartni, vai

sirenu sistemu plus

Citas ierices, kas izstaro
augstas frekvences signalus
(pieméram, audio / video
sistémas, datori), ir tuvuma

mirgo kods savienojumu, produkta signala cefa nav
apkartne, vide ir mainijusies novietoti metala skapji
un citi traucekli
Probléma ar signalu Parbaudiet pielietojuma
vietu
REHAU SMART baterija tuk§a | Bateriju apmainit
REHAU SMART GUARD
péc 2 minutem gatavs
REHAU SMART GUARD defekts | REHAU SMART
GUARD apmainit un
sistemu no jauna
iestatit
Signala darbibas zonas| Metala priekSmeti
ierobezojumi vai materiali ar metala
detalam starp REHAU )
SMART GUARD un ieksgjo Skatiet sadalu TI
L,REHAU APP vadiba"

QR-Code Ip.10 lejupladei

Citi traucejumi

Sazinieties ar
REHAU Hotline

_|_
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LikvideSana

e

lerice atbilst ES Direktivai 2011/65 / ES par dazu bistamu vielu izmanto$anas
ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas iekartas.

lek$gjas sirénas sistému plus nedrikst likvidét ka parastus atkritumus. lekartas sirénas
sistéma plus ir registréta elektrisko iekartu atkritumu registra. Parstrades punkti
elektroniskajai parstradei atvelk ieksgjas sirénas sistémas elektroniskas sastavdalas bez
maksas.

Jaievero vietéjie un valsts noteikumi par apglabasanu.
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CE-Markejums

lekartas sirenas sistémas konstrukcija atbilst arf attiecigajiem Eiropas standartiem un
direktivam, tadéjadi nodrosinot veselibas un drosibas pamatprasibas.

Tas ir dokumenteéts ar raZotaja ES athilstibas deklaraciju un ierices CE markgjumu.
Atbilstiba ir parbaudita, un attiecigie ES atbilstibas deklaracijas dokumenti atrodami pie
razotaja.
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